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  Nunavut Gazette   Gazette du Nunavut 
Part I/Partie I   
 

2019-02-28 Vol. 21, No. 2/ Vol. 21, n° 2 
 

NOTICE 
 

The full text of an appointment may be viewed at the office 
of the Registrar of Regulations, Department of Justice, 
Iqaluit, Nunavut. 
 

 AVIS 
 

Le texte intégral des nominations peut être examiné au 
bureau du registraire des règlements, ministère de la 
Justice, Iqaluit (Nunavut). 
 

 
    

APPOINTMENTS / NOMINATIONS 
  

     
Appointee/ 
Titulaire 
 

Address/ 
Adresse 
 

Registration no./ 
Nº d’enregistrement 
 

Term/ 
Durée du mandat 
 

Effective date/ 
Date d’entrée  
en fonctions 

 
As a Child Protection Worker for Nunavut under the Child and Family Services Act: 
Préposée à la protection de l’enfance pour le Nunavut en vertu de la Loi sur les services à l’enfance et à la famille : 
 
HARVEY, Korrina Cambridge Bay A-037-2019  2019-02-07 
 
As coroners for Nunavut under the Coroners Act: 
Coroners pour le Nunavut en vertu de la Loi sur les coroners : 
 
BANKS, Marzena Sanikiluaq A-039-2019 3 years/3 ans 2019-02-08 
BLACKBURN, Jacob Iqaluit A-025-2019 3 years/3 ans 2019-01-28 
BLANK, Scott Iqaluit A-040-2019 3 years/3 ans 2019-02-08 
HOYT, Tim Sanikiluaq A-041-2019 3 years/3 ans 2019-02-08 
 
As deputy inspectors under the Explosives Use Act: 
Inspecteurs adjoints en vertu de la Loi sur l’usage des explosifs : 

 
KAINZ, Judith Ann Yellowknife 

NWT/T.N.-O. 
A-052-2019  2019-01-25 

KELLY, Mark Yellowknife 
NWT/T.N.-O. 

A-054-2019  2019-01-14 

 
As an Income Assistance Officer for all of Nunavut under the Income Assistance Act: 
Agente de l’assistance au revenu pour le Nunavut en vertu de la Loi sur l’assistance au revenu : 

 
NULLIAYUK, Denise Taloyoak A-050-2019  2019-02-12 
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Appointee/ 
Titulaire 
 

Address/ 
Adresse 
 

Registration no./ 
Nº d’enregistrement 
 

Term/ 
Durée du mandat 
 

Effective date/ 
Date d’entrée  
en fonctions 

 
As inspectors under the Mine Health and Safety Act: 
Inspecteurs en vertu de la Loi sur la santé et la sécurité dans les mines : 

 
KAINZ, Judith Ann Yellowknife 

NWT/T.N.-O. 
A-053-2019  2019-01-25 

KELLY, Mark Yellowknife 
NWT/T.N.-O. 

A-055-2019  2019-01-14 

 
As Territorial Printer under the Public Printing Act: 
Imprimeur du Territoire en vertu de la Loi sur les publications officielles : 
 
SÉVIGNY, Myriam Iqaluit A-033-2019  2018-12-19 
 
As a Health Officer for every Health District in Nunavut under the Public Health Act: 
Hygiéniste de chaque district sanitaire du Nunavut en vertu de la Loi sur la santé publique : 
 
GILL, Azreer Iqaluit A-038-2019  2018-11-30 
 
As a rental officer for Nunavut under the Residential Tenancies Act Act: 
Régisseuse pour le Nunavut en vertu de la Loi sur la location des locaux d’habitation : 
 
GEORGE, Erin Iqaluit A-028-2019  2019-02-23 
 
As a safety officer under the Safety Act: 
Agent de sécurité en vertu de la Loi sur la sécurité : 
 
BAILEY, Fred Yellowknife 

NWT/T.N.-O. 
A-051-2019  2019-01-14 

 
As a park officer under the Territorial Parks Act: 
Agent des parcs en vertu de la Loi sur les parcs territoriaux : 
 

METHUEN, Kevin Kugluktuk A-063-2019  2019-01-30 
 
As driver examiners under the Traffic Safety Act: 
Examinateurs de conducteurs en vertu de la Loi sur la sécurité routière : 
 
ALLUKPIK, Nigel Jamal Kugluktuk A-057-2019  2019-02-19 
ANGALIK, Laurent Arviat A-058-2019  2019-02-19 
APPATOK, Bob Otokiak Kugluktuk A-059-2019  2019-02-19 
TAIPANA, Lashawna 

Angnaoyok 
Kugluktuk A-060-2019  2019-02-19 

TASSIUK, Laura Arviat A-061-2019  2019-02-19 
 
As a Conservation Officer under the Wildlife Act: 
Agent de conservation en vertu de la Loi sur la faune et la flore : 
 

METHUEN, Kevin Kugluktuk A-064-2019  2019-02-04 
 
As members of the Gjoa Haven Youth Justice Committee under the Young Offenders Act: 
Membres du comité de justice pour la jeunesse de Gjoa Haven en vertu de la Loi sur les jeunes contrevenants : 
 
ATKICHOK, Jacob 

Angutimayak 
Gjoa Haven A-045-2019  2019-02-08 

HILLIER, Susan Gjoa Haven A-046-2019  2019-02-08 
HUMMIKTUQ, Leo Gjoa Haven A-047-2019  2019-02-08 
QIRNGNIRQ, Saul Aqslalu Gjoa Haven A-048-2019  2019-02-08 
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Appointee/ 
Titulaire 
 

Address/ 
Adresse 
 

Registration no./ 
Nº d’enregistrement 
 

Term/ 
Durée du mandat 
 

Effective date/ 
Date d’entrée  
en fonctions 

 
As youth workers under the Young Offenders Act: 
Délégués à la jeunesse en vertu de la Loi sur les jeunes contrevenants : 
 
DRUGGETT, Renee Iqaluit A-029-2019  2019-01-28 
LEGGE, Griffin Iqaluit A-031-2019  2019-01-28 
 
 
 

REVOCATIONS / RÉVOCATIONS 
  
 

Name/Nom Revocation no./ 
Nº de révocation 

Date/Date Original Appointment/ 
Première nomination 

 
CHILD AND FAMILY SERVICES ACT—Child Protection Worker 
LOI SUR LES SERVICES À L’ENFANCE ET À LA FAMILLE—préposé à la protection de l’enfance 
 

CAIN, Mickey A-049-2019 2019-02-13 A-115-2018 
 
INCOME ASSISTANCE ACT—Income Assistance Officers 
LOI SUR L’ASSISTANCE AU REVENU—agentes de l’assistance au revenu 
 
QILLAQ, Helen A-035-2019 2019-01-29 A-401-2015 
TAQQAOGAQ, Louisa A-036-2019 2019-02-01 A-071-2018 
 
PUBLIC PRINTING ACT—Deputy Territorial Printer 
LOI SUR LES PUBLICATIONS OFFICIELLES—imprimeur du territoire adjointe 
 

LEPAGE, Danielle A-062-2019 2019-02-18 A-158-2008 
 
PUBLIC PRINTING ACT—Territorial Printer 
LOI SUR LES PUBLICATIONS OFFICIELLES—imprimeur du territoire 
 

LEPAGE, Danielle A-032-2019 2018-12-19 A-322-2008 
 
RESIDENTIAL TENANCIES ACT—deputy rental officer for Nunavut 
LOI SUR LA LOCATION DES LOCAUX D’HABITATION—régisseuse adjointe pour le Nunavut 
 
GEORGE, Erin A-026-2019 2019-02-23 A-313-2017 
 
RESIDENTIAL TENANCIES ACT—rental officer for Nunavut 
LOI SUR LA LOCATION DES LOCAUX D’HABITATION—régisseuse pour le Nunavut 
 
NATSIAPIK, Neevee A-027-2019 2019-02-23 A-312-2017 
 
STATUTORY INSTRUMENTS ACT—Deputy Registrar of Regulations 
LOI SUR LES TEXTES RÉGLEMENTAIRES—sous-registraire des règlements 
 

MADHUR, Tejas A-034-2019 2019-02-01 A-252-2015 
 
TRAFFIC SAFETY ACT—driver examiner 
LOI SUR LA SÉCURITÉ ROUTIÈRE—examinateur de conducteurs 
 
PORTER, Scott A-056-2019 2019-02-19 A-459-2018 
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Name/Nom Revocation no./ 

Nº de révocation 
Date/Date Original Appointment/ 

Première nomination 
 
YOUNG OFFENDERS ACT—members of the Gjoa Haven Youth Justice Committee 
LOI SUR LES JEUNES CONTREVENANTS—membres du comité de justice pour la jeunesse de Gjoa Haven 
 

KAMEEMALIK, Alissa A-042-2019 2019-02-08 A-128-2010 
KIRKOOT, Ruth A-043-2019 2019-02-08 A-223-2014 
PORTER, Ben A-044-2019 2019-02-08 A-129-2010 
 
YOUNG OFFENDERS ACT―youth worker 
LOI SUR LES JEUNES CONTREVENANTS―déléguée à la jeunesse 
 
GRIFFIN, Vanessa A-030-2019 2019-01-28 A-356-2016 
 

  

GOVERNMENT NOTICES (REGISTRIES) / AVIS DU GOUVERNEMENT (BUREAUX D’ENREGISTREMENT) 
  

 
BUSINESS CORPORATIONS ACT 

LOI SUR LES SOCIÉTÉS PAR ACTIONS 
 
 
NOTICES OF INCORPORATION OF TERRITORIAL CORPORATIONS (section 8): 
AVIS DE CONSTITUTION DE SOCIÉTÉS PAR ACTIONS TERRITORIALES (article 8) : 
 
Corporation/ 
Société par actions 

Corporation no./ 
No de la société  
par actions 
 

Registered office/ 
Bureau enregistré 

Incorporation date/ 
Date de constitution 

GMAJ DIAMONDS & 
MINERALS LTD 

C 5664 Box 11393 
561 Japuti Street 
Iqaluit, NU  X0A 0H0 
 

2019-01-29 

COMBUSTION 
PERFORMANCE INC. 

C 5665 Box 2049 
1573 Federal Rd 
Iqaluit, NU  X0A 0H0 

2019-02-12 

 
 
NOTICES OF DISSOLUTION OF TERRITORIAL CORPORATIONS (subsection 212(5)): 
AVIS DE DISSOLUTION DE SOCIÉTÉS PAR ACTIONS TERRITORIALES [paragraphe 212(5)] : 
 
 

Corporation/ 
Société par actions 

Corporation no./ 
No de la société par actions 
 

Date of dissolution/ 
Date de la dissolution 

PTERIS GLOBAL (CANADA) INC. C 5167 2019-02-07 
 

 
NOTICES OF REGISTRATION OF EXTRA-TERRITORIAL CORPORATIONS (subsection 285(1)): 
AVIS D’ENREGISTREMENT DE SOCIÉTÉS PAR ACTIONS EXTRATERRITORIALES [paragraphe 285(1)] : 
 

Corporation/ 
Société par actions 
 

Corporation no./ 
No de la société  
par actions 
 

Registered Office/ 
Bureau enregistré 
 

Jurisdiction/ 
Autorité  
législative 
 

Date of 
registration/ 
Date  
d’enregistrement 
 

SEI INVESTMENTS 
CANADA COMPANY/ 
SOCIÉTÉ DE 
PLACEMENTS SEI 
CANADA 

ET 11545 c/o Field LLP 
Box 1734 
House 2436 
Iqaluit, NU  X0A 0H0 

Nova Scotia/ 
Nouvelle-Écosse 

2019-01-25 
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Corporation/ 
Société par actions 
 

Corporation no./ 
No de la société  
par actions 
 

Registered Office/ 
Bureau enregistré 
 

Jurisdiction/ 
Autorité  
législative 
 

Date of 
registration/ 
Date  
d’enregistrement 
 

HEADSTRONG CANADA 
LIMITED 

ET 11548 c/o Field LLP 
Box 1734 
House 2436 
Iqaluit, NU  X0A 0H0 
 

Nova Scotia/ 
Nouvelle-Écosse 

2019-02-07 

KIVALLIQ 
MECHANICAL 
SOLUTIONS LTD 

ET 11551 Box 188 
32 Sivulliq Avenue 
Rankin Inlet, NU 
X0C 0G0 
 

Canada 2019-02-08 

GABRIEL FORTIN M.D. 
INC. 

ET 11552 Box 6003 
4014-9 Anuri Street 
Iqaluit, NU  X0A 0H0 
 

Quebec/Québec 2019-02-08 

EQUITABLE TRUST 
FIDUCIE ÉQUITABLE 

ET 11553 Lawson Lundell LLP 
Box 1734 
House 2436 
Iqaluit, NU  X0A 0H0 
 

Canada 2019-02-11 

ISCO CANADA, INC. ET 11556 Box 1734 
House 2436 
Iqaluit, NU  X0A 0H0 
 

Canada 2019-02-12 

 
 
NOTICES OF CHANGE OF NAME OF EXTRA-TERRITORIAL CORPORATIONS (subsection 289(4)): 
AVIS DE CHANGEMENT DE DÉNOMINATION SOCIALE DE SOCIÉTÉS PAR ACTIONS EXTRATERRITORIALES 

[paragraphe 289(4)] : 
 
Name of corporation/ 
Dénomination sociale de la société 
par actions 

Corporation no./ 
No de la société  
par actions 

New name of corporation/ 
Nouvelle dénomination sociale de la 
société par actions 
 

Effective date/ 
Date de prise  
d’effet 

ATCO STRUCTURES & LOGISTICS 
SERVICES LTD 

ET 7302 ATCO FRONTEC LTD 2019-02-01 

 
 

NOTICES OF AMALGAMATION OF EXTRA-TERRITORIAL CORPORATIONS (subsection 290(2)): 
AVIS DE FUSION DE SOCIÉTÉS PAR ACTIONS EXTRATERRITORIALES [paragraphe 290(2)] : 
 
Corporation/ 
Société par actions 

Corporation no./ 
No de la société  
par actions 

Amalgamating corporations/ 
Sociétés par actions fusionnées 

Date of 
amalgamation/ 
Date de la fusion 

WESTERN FINANCIAL GROUP 
(NETWORK) INC. 

ET 11546 11152661 CANADA INC. 
AND 11152700 CANADA 
INC. AND 11152742 
CANADA INC. AND 
WESTERN FINANCIAL 
GROUP (NETWORK) INC. 
 

2019-01-01 

THE D&B COMPANIES OF CANADA 
ULC 

ET 11547 THE D&B COMPANIES OF 
CANADA ULC AND 3310119 
NOVA SCOTIA COMPANY 

2017-12-01 
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Corporation/ 
Société par actions 

Corporation no./ 
No de la société  
par actions 

Amalgamating corporations/ 
Sociétés par actions fusionnées 

Date of amalgamation/ 
Date de la fusion 

SHELL CANADA BROS INC. ET 11549 SHELL CANADA BROS 
INC. AND BLACKROCK 
VENTURES INC. AND 
6581528 CANADA LTD 

2019-01-01 

CONOCOPHILLIPS CANADA 
RESOURCES CORP. 

ET 11550 CONOCOPHILLIPS 
CANADA RESOURCES 
CORP. AND 
CONOCOPHILLIPS 
CANADA FUNDING I ULC 
 

2018-12-21 

SEDGWICK CANADA INC. 
SEDGWICK DU CANADA INC. 

ET 11554 SEDGWICK CMS CANADA 
INC. SEDGWICK CMS DU 
CANADA INC. AND 
CUNNINGHAM LINDSEY 
CANADA CLAIMS 
SERVICES LTD 
 

2019-01-01 

XPLORNET COMMUNICATIONS 
INC. 

ET 11555 XPLORNET 
COMMUNICATIONS INC. 
AND 10788589 CANADA 
INC. 

2019-01-01 

WEICHERT WORKFORCE 
MOBILITY CANADA ULC 

ET 11557 WEICHERT WORKFORCE 
MOBILITY CANADA ULC 
AND THE MI GROUP LTD 

2018-06-30 

BRADLEY'S COMMERCIAL 
INSURANCE LIMITED 

ET 11558 BOB HOLDCO INC. AND 
BRADLEY'S 
COMMERCIAL 
INSURANCE LIMITED 

2017-08-01 

BRADLEY'S COMMERCIAL 
INSURANCE LIMITED 

ET 11559 BRADLEY'S 
COMMERCIAL 
INSURANCE LIMITED 
AND 2477633 ONTARIO 
LIMITED 

2018-08-01 

 
 
NOTICES OF CANCELLATION OF EXTRA-TERRITORIAL REGISTRATIONS (subsection 294(1)): 
AVIS D’ANNULATION D’ENREGISTREMENT EXTRATERRITORIALES [paragraphe 294(1)] : 
 
Corporation/ 
Société par actions 

Corporation no./ 
No de la société par actions 
 

Date of cancellation/ 
Date d’annulation 

ARMORY GAME DISTRIBUTORS, INC. ET 10371 2019-01-25 
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SOCIETIES ACT 
LOI SUR LES SOCIÉTÉS 

 
NOTICES OF INCORPORATION OF SOCIETIES (subsection 4(4)): 
AVIS DE CONSTITUTION EN PERSONNE MORALE [paragraphe 4(4)] : 

 
Name/ 
Dénomination sociale 

Incorporation no./ 
No de constitution 
 

Location of operations/ 
Lieu des activités 

Incorporation date/ 
Date de constitution 

KUGLUKTUK MARINE RESCUE SOC 2333 Kugluktuk 2019-01-31 
 
 

NOTICES OF CHANGE OF NAME OF SOCIETIES (subsection 23(4)): 
AVIS DE MODIFICATION DE DÉNOMINATION DE SOCIÉTÉS [paragraphe 23(4)] : 
 
Former name/ 
Ancienne dénomination sociale 

Incorporation no./ 
No de constitution 

New name/ 
Nouvelle dénomination 
sociale 
 

Date of resolution/ 
Date de la 
résolution 

Date of change/ 
Date de la 
modification 

KEEWATIN BUSINESS 
DEVELOPMENT CENTRE 

SOC 950 KIVALLIQ BUSINESS 
DEVELOPMENT 
CENTRE 

2018-12-08 2019-01-24 
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GOVERNMENT NOTICES (MISCELLANEOUS) / AVIS DU GOUVERNEMENT (DIVERS) 
  
 
 

WORKERS' COMPENSATION ACT 
 

Benefits 2019 
Based on 2019 Tax Tables 

 
Examples of Monthly Compensation Payments Effective January 1, 2019 

Based on 90% of net earnings after deductions for Income Tax, Canada Pension Plan 
and Unemployment Insurance contributions 

 
Year's Maximum Insurable Remuneration: $92,400 
 
 

Table 1 
 

 
Permanent or Temporary 

Total Disability 
Gross Salary 

 

 
60% Permanent Disability 

Gross Salary 

 
30% Permanent Disability 

Gross Salary 

  
$92,400 

 
$60,000 

 
$40,000 

 
$92,400 

 
$60,000 

 
$40,000 

 
$92,400 

 
$60,000 

 
$40,000 

 
Workers 
who 
qualify as 
Northern 
residents 
for income 
tax 
purposes 

 

$5,936.91 $3,987.78 $2,795.26 $3,562.15 $2,392.67 $1,677.16 $1,781.07 $1,196.33 $838.58 

 
Workers 
who do not 
qualify as 
Northern 
residents 
 

$5,846.91 $3,923.38 $2,790.85 $3,508.15 $2,354.03 $1,674.51 $1,754.07 $1,177.01 $837.26 

 
 
Dependents’ Benefits 
(Fatal Accidents) 

  

 
Widow or widower’s Benefits 
 

$2,845.92 
per month 

$34,151.04 
per year 

 
Pensions for each dependent child 
 

$577.50 
per month 

$6,930.00 
per year 

 
Maximum Pension for other dependents 
(where no spouse) 
 

$2,845.92 
per month 

$34,151.04 
per year 

 
Funeral Allowance 
(lump sum) 
 

$12,012  

 
Widow or Widower’s Benefit 
(lump sum) 
 

$27,720  
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Benefits 2019 
Based on 2019 Tax Tables 

 
Examples of Monthly Compensation Payments Effective January 1, 2019 

Based on 90% of net earnings after deductions for Income Tax, Canada Pension Plan 
and Unemployment Insurance contributions 

 
Year's Maximum Insurable Remuneration for Harvesters: $45,687 
 
Table 1 

 
Permanent or  

Temporary Total Disability 
Gross Salary 

 

 
60% Permanent Disability 

 
Gross Salary 

 
30% Permanent Disability 

 
Gross Salary 

 
$45,687 

 

 
$45,687 

 

 
$45,687 

 
 

$3,129.14 
 

 
$1,877.48 

 
$938.74 

 
 
Dependents’ Benefits 
(Fatal Accidents) 

  

 
Widow or widower’s Benefits 
 

$1,407.16 
per month 

$16,885.92 
per year 

 
Pensions for each dependent child 
 

$285.54 
per month 

$3,426.53 
per year 

 
Maximum Pension for other dependents 
(where no spouse) 
 

$1,407.16 
per month 

$16,885.92 
per year 

 
Funeral Allowance 
(lump sum) 
 

$5,939.31  

 
Widow or Widower’s Benefit 
(lump sum) 
 

$13,706  
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LOI SUR L’INDEMNISATION DES TRAVAILLEURS 
 

Indemnités pour 2019 
Basées sur les tables d’impôt de 2019 

 
Exemples de paiements d’indemnités mensuelles à compter du 1er janvier 2019 

Basés sur 90 % des gains nets après déduction de l’impôt sur le revenu,  
des contributions au Régime de pensions du Canada 

et à l’assurance-chômage 
 
Rémunération maximale assurable de l’année : 92 400 $ 
 
 
Tableau 1 

 
Invalidité totale temporaire 

ou permanente 
Salaire brut 

 

 
Invalidité permanente à 60% 

 
Salaire brut 

 
Invalidité permanente à 30% 

 
Salaire brut 

  
92 400 $ 

 
60 000 $ 

 
40 000 $ 

 
92 400 $ 

 
60 000 $ 

 
40 000 $ 

 
92 400 $ 

 
60 000 $ 

 
40 000 $ 

 
Travailleurs 
qualifiés de 
résidents du 
Nord au 
regard de 
l’impôt sur 
le revenu 

 

5 936,91 $ 3 987,78 $ 2 795,26 $ 3 562,15 $ 2 392,67 $ 1 677,16 $ 1 781,07 $ 1 196,33 $ 838,58 $ 

 
Travailleurs 
non qualifiés 
de résidents 
du Nord 
 

5 846,91 $ 3 923,38 $ 2 790,85 $ 3 508,15 $ 2 354,03 $ 1 674,51 $ 1 754,07 $ 1 177,01 $ 837,26 $ 

 
 
Prestations aux personnes à 
charge (accidents mortels) 

  

Prestations à la veuve ou au veuf 

 
2 845,92 $ 
par mois 

 

34 151,04 $ 
par année 

Pension pour chaque enfant à charge 

 
577,50 $ 
par mois 

 

6 930,00 $ 
par année 

Pension maximale pour les autres 
personnes à charge 

 
2 845,92 $ 
par mois 

 

34 151,04 $ 
par année 

Indemnité pour frais funéraires 
(somme forfaitaire) 

 
12 012 $ 

 

 

Prestations à la veuve ou au veuf 
(somme forfaitaire) 

 
27 720 $ 
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Indemnités pour 2019 

Basées sur les tables d’impôt de 2019 
 

Exemples de paiements d’indemnités mensuelles à compter du 1er janvier 2019 
Basés sur 90 % des gains nets après déduction de l’impôt sur le revenu, 

des contributions au Régime de pensions du Canada 
et à l’assurance-chômage 

 
Rémunération maximale assurable de l’année pour les récoltants de la faune : 45 687 $ 
 
Tableau 1 

 
Invalidité totale temporaire 

ou permanente 
Salaire brut 

 

 
Invalidité permanente à 60% 

 
Salaire brut 

 
Invalidité permanente à 30% 

 
Salaire brut 

 
45 687 $ 

 

 
45 687 $ 

 

 
45 687 $ 

 
 

3 129,14 $ 
 

 
1 877,48 $ 

 
938,74 $ 

 
 
Prestations aux personnes à 
charge (accidents mortels) 

  

Prestations à la veuve ou au veuf  1 407,16 $ 
par mois 

16 885,92 $ 
par année 

Pension pour chaque enfant à charge 285,54 $ 
par mois 

3 426,53 $ 
par année 

Pension maximale pour les autres 
personnes à charge 

 
1 407,16 $ 
par mois 

 

16 885,92 $ 
par année 

Indemnité pour frais funéraires 
(somme forfaitaire) 5 939,31 $  

Prestations à la veuve ou au veuf 
(somme forfaitaire) 13 706 $  
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WORKERS' COMPENSATION ACT 
 

Statements of the 2019 Classification of Industries and Provisional Assessment Rates 
as determined and fixed by the Board. 

 
Assessment Rates for 2019 

 
 

Subclass 2018 2019 
   
10 – Outdoor Recreation & Tourism $6.65 $6.84 
22 – Mining Operations* $1.57 $1.88 
27 – Mining Services  $5.32 $4.26 
37 – Oil & Gas Servicing, Development, Refining and Pipeline Operations $1.10 $1.32 
41 – General Construction $5.54 $5.70 
43 – Mobile Equipment Operations, Logging and Marine Construction $4.43 $4.24 
46 – Mechanical Installation and Servicing $3.40 $3.81 
51 – Air Transportation $2.68 $2.47 
53 – Ground Transportation $3.06 $2.77 
54 – Trucking, (General and Long Distance) and Water Transportation $4.74 $4.30 
62 – Retail, Wholesaling and Light Manufacturing $2.50 $2.34 
66 – Automotive Sales and Services** $2.74 $2.72 
71 – Business, Communication and Amusement Services $0.56 $0.67 
74 – Health, Welfare and Emergency Services $2.12 $2.25 
76 – Accommodation, Catering, Food and Beverage Services $2.18 $2.19 
81 – Government of the NWT and Nunavut and Public Utilities $0.93 $1.01 
82 – Authorities and D.E.W. Line $2.36 $2.32 

 
* Subclass 36, Oil & Gas Well Drilling – has merged with subclass 22, Mining Operations. 
 
** Subclass 63, Metal Fabrication, Body Work and Alterations – has merged with subclass 66, Automotive Sales and Services. 
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LOI SUR L'INDEMNISATION DES TRAVAILLEURS 
 

Classification des industries et taux d’évaluation provisoire 
établis et fixés par la Commission pour 2019. 

 
Taux d’évaluation provisoire pour 2019 

 
Sous-catégorie 2018 2019 

   
10 – Loisirs de plein air et tourisme 6.65 $ 6,84 $ 
22 – Activités minières* 1.57 $ 1,88 $ 
27 – Services miniers 5.32 $ 4,26 $ 
37 – Services, développement, raffinage et exploitation de pipeline en lien avec le 

pétrole et le gaz naturel 
1.10 $  1,32 $ 

41 – Construction générale 5.54 $ 5,70 $ 
43 – Exploitation d’équipement mobile, exploitation forestière et construction 

maritime 
4.43 $ 4,24 $ 

46 – Installation et entretien mécaniques 3.40 $ 3,81 $ 
51 – Transport aérien 2.68 $ 2,47 $ 
53 – Transport terrestre 3.06 $ 2,77 $ 
54 – Transport par camion et maritime (général et longue distance) 4.74 $ 4,30 $ 
62 – Vente au détail et en gros, et industrie légère 2.50 $ 2,34 $ 
66 – Ventes et services automobiles** 2.74 $ 2,72 $ 
71 – Services aux entreprises, de communication et de divertissement 0.56 $ 0,67 $ 
74 – Services de santé, de bien-être et d'urgence 2.12 $ 2,25 $ 
76 – Services d'hébergement, de traiteur, de restauration et de boissons 2.18 $ 2,19 $ 
81 – Services publics des gouvernements des Territoires du Nord-Ouest et du 

Nunavut 
0.93 $ 1,01 $ 

82 – Autorités et réseau d’alerte avancée (DEW) $2.36 $ 2,32 $ 
 
* La sous-catégorie 36, Forage de puits de pétrole et de gaz, a été fusionnée avec la sous-catégorie 22, Activités minières. 
 
** La sous-catégorie 63, Fabrication de métaux, débosselage et modification de carrosserie, a été fusionnée avec la sous-catégorie 66, Ventes et 
services automobiles. 
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EVIDENCE ACT 
LOI SUR LA PREUVE 

 
Appointments and reappointments (R) of Commissioners for Oaths: 
Nominations et renominations (R) de commissaires aux serments : 
 

AYE, Khin Cambridge Bay 
GAUDREAULT-CAMBRON, Alexandre Iqaluit 
JARVIS, Jennifer Iqaluit 
LEWIS, Shaun Iqaluit 
NAGLE, Patrick Iqaluit 
 
 
Appointments and reappointments (R) of Notaries Public: 
Nominations et renominations (R) de notaires publics : 
 

BANKS, Marzena Baker Lake 
SOULES, Nancy Nunavut 
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